GILEAD SCIENCES S.R.O.
-a-/-and-

FAKULTNI NEMOCNICE BULOVKA

Dodatek ¢. 3 k
DOHODE O POSKYTOVANI BONUSU/

Amendment no. 3 to the
BONUS AGREEMENT




TENTO DODATEK C.3K DOHODE 0]
POSKYTOVANI OBRATOVEHO BONUSU
(,DODATEK") SE UZAVIRA

MEZI:

Gilead Sciences s.r.o., se sidlem
Pujmanové 1753/10a, Nusle, 140 00
Praha 4, Ceska republika, ICO: 242
68 551, zapsana v obchodnim rejstriku
vedeném M¢stskym soudem v Praze, oddil
C, vlozka 199103 (,,Gilead*);

(1)

a
(2) Fakultni nemocnice Bulovka, se sidlem
Budinova 67/2, 180 81 Praha 8 - Liben,
ICO: 00064211, statni piispévkova
organizace ziizena rozhodnutim
Ministerstva zdravotnictvi CR,

(,,Kupujici)

(Gilead a Kupujici dale spolecné jen ,,Strany* a
jednotlivé jen ,,Strana®)

UCELEM tohoto Dodatku je tiprava Dohody o
poskytovani bonusu uzaviené mezi spolecnosti
Gilead a Kupujicim dne 5. 8. 2019, ve znéni
dodatku ¢. 1 a 2 (,,Dohoda*), nasledovné:

1. ZMENA ODSTAVCE 2.2.1.

Strany se dohodly, Ze odstavec 2.2.1. pism. a) se
s uéinnosti ode dne 1. 1. 2022 méni a nov¢ zni,
jak nasleduje:

,Se pouzije cena Produktii vietné pripadné
obchodni prirazky uctované spolecnosti Gilead
bez DPH;, “

2.  ZMENA PRILOHY C.1 DOHODY

Strany se dohodly na zméné¢ Ptilohy ¢. 1 Dohody.
Nova Priloha €. 1 je ptiloZena k tomuto Dodatku
a nahrazuje plivodni, a to s U€innosti ode dne
1. 1. 2022. Priloha ¢. 1 stanovuje vysi Bonusi a
hranici pro jejich vyplaceni.

THIS AMENDMENT NO. 3 TO THE
AGREEMENT ON THE PROVISION OF
THE TURNOVER BONUS (HEREINAFTER
THE “AMENDMENT”) IS CONCLUDED

BY AND BETWEEN:
(1) Gilead Sciences s.r.o., with its registered
office at Pujmanové 1753/10a, Nusle,
140 00 Praha 4, Czech Republic, ID No.:
242 68 551, entered in the Commercial
Register kept on file by the Municipal
Court in Prague, Section C, Insert 199103
(hereinafter “Gilead”);

and
(2) Fakultni nemocnice Bulovka, with its
registered office at Budinova 67/2, 180 81
Praha 8 -Liben, ID No.: 00064211, a state-
funded institution established by a decision
of the Ministry of Health of the Czech
Republic, (hereinafter the “Buyer”)

(Gilead and the Buyer are hereinafter jointly
referred to as the “Parties” or individually as the
LGParty’B)

THE PURPOSE of this Amendment is the
change of the Bonus Agreement concluded
between Gilead and the Buyer on 5. 8. 2019 as
amended by amendment no 1 and 2 (the
“Agreement”) as follows:

1. CHANGE OF SECTION 2.2.1.

The Parties agreed that with effect as of
1. 1. 2022, Section 2.2.1. letter a) of the
Agreement changes as follows:

“the price of the Products including the business
margin if charged by Gilead, excluding VAT will
be used;”

2. CHANGE OF APPENDIX 1 OF THE
AGREEMENT

The Parties agreed to amend Appendix 1 to
Agreement. The new Appendix 1 is attached to
this Amendment and replaces the original one
with effect as of 1. 1. 2022. Appendix 1 sets out
the amount of Bonuses and the limits for their
payment.



3.

Veskera

UVEREJNENI V REGISTRU SMLUV

ujednani Dohody souvisejici

s uvetejnénim v registru smluv se pouziji mutatis
mutandis také na uvetejnovani tohoto Dodatku v
registru smluv.

4.2

4.3

4.4

ZAVERECNA USTANOVENI
Ustanoveni Dohody, timto Dodatkem
nedotena, zOstavaji v platnosti a
ucinnosti.

Tento Dodatek nabyva platnosti dnem jeho
podpisu obéma Stranami a Ucinnosti
nabyva dnem uvefejnéni v registru smluv,
postupem podle zakona ¢. 340/2015 Sb.
Smluvni strany se vyslovné dohodly, Ze
ujednani tohoto Dodatku se pouziji i na
plnéni a pravni poméry piipadné vzniklé
mezi smluvnimi stranami od 1. 1. 2022 do
nabyti ucinnosti tohoto Dodatku. Smluvni
strany se proto dohodly, Ze prava a
povinnosti vzniklé z plnéni a/nebo
pravnich pomérdt v ramci pfedmétu a
rozsahu upravy tohoto Dodatku, k jejichz
vzniku doSlo pfed nabytim uCinnosti
tohoto Dodatku v dobé ode dne 1. 1. 2022,
se nahrazuji zavazkem vzniklym z tohoto
Dodatku (resp. z Dohody ve znéni tohoto
Dodatku). Takovéa plnéni a pravni pomeéry
v ramci predmétu a rozsahu tpravy tohoto
Dodatku pted jeho u€innosti se povazuji za
plnéni a pravni poméry podle Dohody ve
znéni tohoto Dodatku a prava a povinnosti
z nich vzniklé se fidi Dohodou ve znéni
tohoto Dodatku.

Tento Dodatek se uzavira ve dvou
vyhotovenich, z nichz kazda Strana obdrzi
jedno vyhotoveni.

Soucasti tohoto Dodatku je Priloha ¢. 1
Dohody. Ceské jazykové znéni Dohody a
Dodatku ma prednost pred znénim
anglickym.

3.

PUBLICATION IN THE REGISTER
OF CONTRACTS

All provisions of the Agreement relating to
publication in the Register of Contracts shall
apply mutatis mutandis to the publication of this
Amendment in the Register of Contracts.

4.2

4.3

4.4

FINAL PROVISIONS

Provisions of the Agreement that are not
amended by this Amendment shall remain
valid and effective.

This Amendment becomes valid on the
date it is signed by both Parties and it
becomes effective on the date of its
publication in the Contracts Register,
pursuant to the Act no. 340/2015 Coll. The
Parties have expressly agreed that the
provisions of this Amendment shall also
apply to the possible performance
(fulfilments) and legal relations between
the Parties from 1. 1. 2022 until the entry
into effect of this Amendment. Therefore,
the Parties agreed that the rights and
obligations arising out of the performance
(fulfilments) and/or legal relations within
the subject and scope of this Amendment,
which occurred prior to the entry into effect
of this Amendment in the period from
1.1.2022, shall be replaced by a
commitment under this Amendment (i.e.
under the Agreement as amended by this
Amendment). Such performance
(fulfilments) and legal relationships within
the subject and scope of this Amendment
prior to its effective date shall be deemed
to be performance (fulfilments) and legal
relationships under the Agreement as
amended by this Amendment and the rights
and obligations arising therefrom shall be
governed by the Agreement as amended by
this Amendment.

This Amendment is executed in two (2)
originals, one for each of the Parties hereto.

Appendix 1 constitutes an integral part of
this Amendment. The Czech versions of
the Agreement and this Amendment
prevail their English versions.



Za spolec¢nost / For and on behalf of Gilead Sciences s.r.o.

Jméno / Name: XXX
Funkce / Title jednatel / Executive Director
Datum / Date: 19. 01. 2022

Za / For and on behalf of Fakultni nemocnice Bulovka

Jméno / Name: Mgr. Jan Kvacek
Funkce / Title Reditel / Director
Datum / Date: 27.01.2022



Ptiloha ¢. 1 Appendix 1
Obratovy bonus Turnover bonus
XXX XXX
Produkty: XXX Products: XXX
Referencni obdobi: XXX Reference period: XXX
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